Modul-insats E 926

PROFESSIONAL

ABeaKta noggrant sékerhetsanvisningarna och varningarna i bruksanvisningarna fér diskdesinfektorerna G 7827/28 och PG 8527/28 och bruksanvisningen till
vagnen E 909. Rengdr endast instrument/medicinprodukter vilka av tillverkaren ar deklarerade som maskinellt disk- och desinfektionsbara och beakta de sarskilda
rengoéringsanvisningarna. Diskprogram med termisk desinfektion méste dverensstamma med medicinprodukternas materialkvalitet. Den sista skoljningen ska om

majligt alltid ske med AD-vatten.
Vid anvandning av den automatiska vagnavkanningen méste koden anpassas.

| leveransen ingar:

Modul-insats E 926 utrustad med:

— 18 anslutningar fér adapter, spolhylsor- och munstycken
— 1 listplatta fér positionering av instrumenten

Foér utrustning av insatsen medféljer:
— 5 spolhylsor E 442 f6r MIC-instrument, 1angd 121 mm, @ 11 mm,
med lock & 6 mm

— 3 spolhylsor E 443 for MIC-instrument, langd 121 mm, & 11 mm,
med lock @ 10 mm

— 1 spolhylsa E 336 for MIC-instrument, langd 121 mm, & 11 mm

— 2 silikonslangar E 448 med gé&nga, silikonslang langd 300 mm, & 5 mm och Luer
Lock-adapter @

— 1 injektordysa E 454 f6r trokarhylsor 10 - 15 mm, skruvbara
— 1 adapter E 464 fér injektordysa E 454

— 2 6ppningsfjadrar E456 foér MIC-instrument

— 2 blindskruvar E 362

Anvandningsomrade

Modul-insatsen E 926 gér att anvanda med MIC-OP-injektorvagn E 909.

E 926/1ar anpassad for rengoéring och desinfektion av langa MIC-instrument som ar
max 440 mm langa, till exempel frén omrédena inom artroskopi eller laparoskopi.
Kontrollera vid inséttning/fére varje programstart:

- att silikonhallarna i spolbryggorna ar oskadade och kompletta.

Alnga eller skadade silikonhallare, som lacker véatska, méste ersattas med nya
silikonhéllare. Forst darefter far modulen anvandas igen. Under dessa villkor
standardiserar silikonhallarna spoltrycket sjalva.

Inga skadade spolanordningar som dysor, adaptrar eller spolhylsor fran
anvéndas.

Foérandra inte det validerade lastningsvéardet.

AAIIa MIC-instrument méste tas iséar enligt tillverkarens anvisningar innan de
diskas.

Smala instrument med isoleringshylsor som inte kan tas isér ska férdiskas enligt
tillverkarens anvisningar.

/N Innan ihaliga instrument ansluts maste du kontrollera att kanaler och
haligheter inte ar blockerade.

Under rengdring och desinfektion far de enskilda instrumenten inte komma at
varandra.

Alhéliga instrument som har lossnat frén adaptrarna under rengéringen maste
rengoras pa nytt.
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Spolhylsor

Spolhylsorna E 442 och E 443 &r anpassade fér rengéring av instrument med
haligheter och instrument med & under 15 mm.

Instrumentens diameter och spolhylsornas éppningar respektive kdpor ska
motsvara varandra.

m Satt isoleringshylsor fran MIC-instrument i spolhylsorna med kapor.

m Satt ner diatermitanger och elektroder med funktionsdelen neréat i spolhylsorna
med kapor.

m Satt ner instrument, som inte kan tas isar, med isoleringshylsor i en spolhylsa.
Funktionsdelarna maste vara dppna. Om det behdvs hall handtaget 6ppet med
en lasfjader E 472.

Forbind anslutningarna péa sidorna av instrumentet med en slangadapter E 448.
Anslut slangadaptrarna med ett silikonfaste i spolbryggan.

m Satt ner trokarhylsor med @ under 10 mm i spolhylsor. Férbind anslutningarna pa
sidorna med en slangadapter E 448. Anslut slangadaptrarna med ett silikonfaste
i solbryggan.

m Stick in trokardelar med héligheter i spolhylsor.
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Trokarhylsor @ 10 - 20 mm

m Plocka isar torkarhylsor.

Diska sméadelarna i en tradkorg som kan stangas.

m Satt fast trokarhylsor med @ 10-15 mm pé en dysa
E 454.

m Anvand dyskombinationen E 464 plus E 454 for
trokarhylsor med & 15-20 mm.

m Placera trokarhylsor med lasfjadern sa att
diskvattnet nar kritiska omraden genom dysans
Oppningar pa sidorna.

m Forbind trokarhylsans sidoanslutningar med en
slangadapter E 448.

m Satt in slangadaptern i en silikonadapter.

m Satt klaffventilen pa en injektordysa E 454 for

trokarhylsor eller E 453 med klammer (tillbehdr som
inte ingar i leveransen).

m Placera klaffventilen med lasfjadern eller klammern

sé att diskvattnet nar kritiska omraden genom
dysans dppningar pa sidorna.

Handtag

m Satt kontaminerade handtag pa en dysa, till
exempel E 452 (tillbehor som inte ingér i
leveransen)..

Veres-kanyler

m Ta isar veres-kanyler.

m Satt den yttre delen av veres-kanylen pa en dysa
E 453 med en lasfjader E 472 (tilloehodr som inte
ingar i leveransen).

m Skruva fast Veres-kanylens innerdel i en
Luer-Lock-adapter d'. Kranen maste vara dppen.
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Smadelar

m Lagg sméadelar som exempelvis packningar och
kranar i tradkorg E 451 som kan stangas (tillbehor
som inte ingér i leveransen).

m Stang tradkorgen och stéll den pa vagnens 6vre
niva.

Optiska instrument

/\ Optiska instrument f&r endast diskas i insatser
fran glastillverkaren eller i specialinsats E 460.
Detta for att skydda de optiska instrumenten fran
mekaniska skador.

m Stall insatsen med optiska instrument pa den évre
nivan i vagnen E 909.

Endoskopitanger

Endoskopitanger kan rengéras i insatsen E 908/1
(tillbehor som inte ingar i leveransen). En separat
bruksanvisning bifogas insatsen.

m Hang insatsen pa den dvre rampen p& modul-
insatsen.



